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Vigil Mass: Saturday
English 5:00 PM

Espaiiol 7:00 PM

Sunday Masses:

English: 8:00 & 9:30 AM
Espaiiol: | 1:00 AM

English: 1:00 & 5:00 PM
Daily Mass:
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& 7:00 PM (Spanish)

OLPH Mass:
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First Friday of the Month.
Mass and Benediction
Adoration/Adoracion:
Thursday 7:00 - 8:00 PM
Confessions/confesiones:
Saturdays 3:30 - 4:30 PM

or by appointment

Every 24th of the Month
Celebration in honor to Mary
Help of Christians

Dear Brothers and Sisters

The readings for this weekend remind us

of the importance of the season of Lent,
which involves fasting, prayer, and
almsgiving. The gospel recounts the
story of Jesus fasting and praying for
forty days in the desert. What are we
called to do, or what are we expected to
do, during the season of Lent?

During these days of Lent, we imitate
Jesus' forty days of fasting. How are we
called to imitate these forty days? Jesus
was able to go through forty days with-
out food or water only because He is
God. For us human beings, this is nearly
impossible.

So, what must we do? The Church asks
us to walk closely towards God. Our life
is a journey that ends at death, and our
journey begins at the moment of our
conception. The Church gives us two
important seasons during the year where
we are called to take spiritual exercises
that help us grow closer to God. This is
a voluntary journey for those who desire
it. Although it can be quite rigorous, it
brings many blessings into our lives.

When we look at the parable of the
prodigal son, we see him seeking peace
and consolation as he was away from
God. Prayer is an awareness that we
need God, or that we need to turn to
God.

When we think of fasting, we see Jesus
enduring forty days without eating, go-
ing hungry. Again, we abandon our-
selves into the hands of God for every-
thing. In doing this, we acknowledge
that in all our pain and suffering, espe-
cially regarding our material self-
sufficiency and poverty, we rely on the
grace and mercy of God.

Almsgiving, once again, teaches us the
example of the widow’s mite. Giving to
God with our hearts—not from our sur-
plus, but from our hearts—demonstrates
the utmost generosity.

Fr. Tom

Queridos Hermanos y Hemanas,

Las lecturas de este fin de semana nos
recuerdan la importancia de la temporada
de Cuaresma, que implica ayuno, oracion y
limosna. El evangelio relata la historia de
Jesus ayunando y orando durante cuarenta
dias en el desierto. ;A qué estamos llama-
dos a hacer, o qué se espera de nosotros,
durante la temporada de Cua-resma?

Durante estos dias de Cuaresma, imitamos
los cuarenta dias de ayuno de Jess.
(Como estamos llamados a imitar esos
cuarenta dias? Jesus fue capaz de pasar
cuarenta dias sin comida ni agua solo
porque El es Dios. Para nosotros los seres
humanos, esto es casi imposible.

Entonces, ;qué debemos hacer? La Iglesia
nos pide caminar de cerca hacia Dios.
Nuestra vida es un viaje que termina con la
muerte, y nuestro viaje comienza en el mo-
mento de nuestra concepcion. La Iglesia
nos da dos estaciones importantes durante
el afio en las que estamos llamados a re-
alizar ejercicios espirituales que nos
ayuden a acercarnos mas a Dios. Este es un
viaje voluntario para quienes lo desean.
Aunque puede ser bastante riguroso, trae
muchas bendiciones a nuestras vidas.

Cuando miramos la parabola del hijo
prodigo, lo vemos buscando paz y consuelo
al estar alejado de Dios. La oracioén es una
conciencia de que necesitamos a Dios, o de
que necesitamos volver a EL

Cuando pensamos en el ayuno, vemos a
Jesus soportando cuarenta dias sin comer,
pasando hambre. Nuevamente, nos en-
tregamos en las manos de Dios para todo.
Al hacer esto, reconocemos que en todo
nuestro dolor y sufrimiento, especialmente
respecto a nuestra autosuficiencia material
y pobreza, dependemos de la gracia y la
misericordia de Dios.

La limosna, una vez mas, nos ensefia el

ejemplo de la viuda y su ofrenda. Dar a

Dios con nuestros corazones—no de nues-

tro excedente, sino de nuestros cora-

éoges—demuestra la maxima generosi-
ad.

Fr. Tom
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Corpus Christi Church e Parroquia de Corpus Christi

62 Santa Rosa Ave., San Francisco, CA 94112

GOD NEAR US

God was about to lay the foundation of true faith in
Him, and God chose Abraham a descendant Of Shem,
Noah’s son, to lead a chosen people into a new rela-
tionship with Him. Moses in the opening reading of
the first Sunday of Lent traced God’s continuing gift to
His people throughout their varied history. Their offer-
ing of the first fruits of the land was to be the act of
thanksgiving for God’s gift to them of a homeland. In-
deed, God is still with His new chosen people, and we
do thank Him. However, our sign of Lent, is not only
the ashes on our foreheads, but also our sacrifices
offered in thanks for our redemption given us by
the sacrifice of His Son. Do we show in Lent that we
are truly grateful?

As the Jewish people had their ancient Scriptures to
guide them, so do we. St. Paul in his letter to the Ro-
mans makes the word of Moses belong to us too say-
ing, “The word [faith] is near you, in your mouth and in
your heart.” But of course, Paul refers to faith in God
revealed through Jesus: “No one who believes in Him
will be put to shame.” The Scriptures are a treasure
for us, whether Old Testament or New, for
the ‘Way’ to salvation is taught by both. A good means
to open oneself to God’s saving grace can be to sacri-
fice a set time each day of Lent to read and pray over,
for example, the Passion chapters of the four Gospels.

Jesus sets the pattern for us to become more fully
Christian by growing into Him. Yet, St. Luke’s Gospel
hints at a sad truth. Every inspired instinct we have to
become more a son or daughter of God — more Christ-
like, more Godlike — will be countered by one who
hates God, Satan. If Jesus suffered temptation from
the devil when starting His mission following His Bap-
tism, so cam we be tempted. What distracts us from
our good intention to draw closer to God by a lifestyle
more pleasing to Him is of the devil.

It may be love for food, money, power, pleasure; or
testing God, or neglect to pay our debt of thanks to
the creator God. Any of these are forms of self or devil
serving. Consider. One hanged by his arms, hands and
feet pierced by rough nails, made to die slowly, gasp-
ing from suffocation, dies a terrible death. That was
the final cost of our salvation.

Lord God, Stay Near. Deliver Us from Evil

Reflections by Fr. Ed Liptak, SDB

DIOS CERCA DE NOSOTROS

Dios estaba a punto de poner el fundamento de la ver-
dadera fe en El, y Dios escogié a Abraham, un descen-
diente de Sem, el hijo de Noé, para guiar a un pueblo
elegido a una nueva relacién con El. Moisés, en la lectura
inicial del primer domingo de Cuaresma, trazo el regalo
continuo de Dios a su pueblo a lo largo de su variada his-
toria. Su ofrenda de las primicias de la tierra debia ser un
acto de accidn de gracias por el regalo de Dios de una
patria para ellos. De hecho, Dios todavia estd con Su
nuevo pueblo elegido, y le damos gracias. Sin embargo,
nuestro signo de Cuaresma, no son solo las cenizas en
nuestras frentes, sino también nuestros sacrificios ofreci-
dos en agradecimiento por nuestra redencion dada por
el sacrificio de Su Hijo. ¢Demostramos en la Cuaresma
gue estamos verdaderamente agradecidos?

Asi como el pueblo judio tenia sus antiguas Escrituras
para guiarlos, nosotros también las tenemos. San Pablo
en su carta a los Romanos hace que la palabra de Moisés
nos pertenezca también a nosotros diciendo: "La pala-
bra [la fe] esta cerca de ti, en tu boca y en tu corazon".
Pero, por supuesto, Pablo se refiere a la fe en Dios reve-
lada a través de Jesus: "Todo el que cree en El no serd
avergonzado". Las Escrituras son un tesoro para noso-
tros, ya sea el Antiguo o el Nuevo Testamento, porque el
"Camino” a la salvacion es ensefiado por ambos. Un
buen medio para abrirse a la gracia salvadora de Dios
puede ser sacrificar un tiempo determinado cada dia de
Cuaresma para leer y orar, por ejemplo, sobre los capitu-
los de la Pasién de los cuatro Evangelios.

Jesus establece el modelo para que lleguemos a ser mas
plenamente cristianos al crecer en El. Sin embargo, el
Evangelio de San Lucas insinda una triste verdad. Cada
instinto inspirado que tenemos de llegar a ser mas un
hijo o una hija de Dios, mas semejante a Cristo, mas se-
mejante a Dios, sera contrarrestado por alguien que odia
a Dios, Satands. Si Jesus sufrid la tentacidn del diablo al
comenzar su misidon después de su bautismo, asi tam-
bién nosotros podemos ser tentados. Lo que nos distrae
de nuestra buena intencidon de acercarnos a Dios por
medio de un estilo de vida més agradable a El es del dia-
blo.

Puede ser el amor por la comida, el dinero, el poder, el
placer, o poner a prueba a Dios, o el descuido de pagar
nuestra deuda de agradecimiento al Dios creador. Cual-
quiera de estas son formas de autoservicio o de servicio
al diablo. Considerar. Uno colgado de los brazos, con las
manos y los pies atravesados por clavos asperos, hecho
morir lentamente, jadeando de asfixia, muere de una
muerte terrible. Ese fue el costo final de nuestra salva-
cion.

Sefior Dios, quédate cerca. Libranos del mal

Parish Bulletin
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PAROQUIA CORPUS CHRISTI EDUCACION RELIGIOSA
Family Walking with Christ —
Familia Caminando con Cristo
Saturdays 9:30 - 11:30 am - Sabado
*2024-2025 *

MARZO 19 DE MARZO-Fiesta de San José
1 Doctrina 5- Miércoles de Ceniza- Comienza la Cuaresma
Misa 8am,12,6pm,7:30pm
8 Doctrina - Retiro de Cuaresma para adultos en espafiol —
no hay reuniéon de padres
9- Misa de jovenes 9:30 a.m. Eng- 11 a.m. Espaifiol
15 Doctrina - Retiro de Confirmacion 9:30 a 3pm @ Catedral
22 Doctrina
29 Doctrina - Misa a las 11 )
25- Fiesta de la Anunciacion del Angel a Maria

ABRIL 5 Doctrina- Retiro de Cuaresma para Adultos Inglés
12 Doctrina - Junta de padres 11:00 am

MARCH 19-Feast of St. Joseph
1 CCD Class 5- Ash Wednesday- Lent begins Mass 8am,12, 6pm, 7:30pm
8 CCD Class- Adult Lenten retreat Spanish - no parent meeting

9- Youth Mass 9:30 A.M. Eng- 11 A.M. Spanish

15 CCD Class- Confirmation Retreat 9:30 to 3pm @ Cathedral

22 CCD Class

29 CCD Class - Mass at 11
25-Feast of the Annunciation of Angel to Mary YOUTH GROUP LA TRIP REPORT
April

5 CCD Class Adult Lenten retreat English
12 CCD Class- Parent meeting 11:00 am

Food $2,638.07
Gas $37887
QUINCEANERAS Parking $60.00
Disneyland Tickets $1,395.00
thr?:gii:;g:gfs Religious congress tickets $640.00
6 Months Van $63749
in Advance & ) TSt -
Gl}z)?lpp:ffteg Y]?l]]:gs_ Stipend for staying at Salesian $300
day Retreat House
Totdl $6,888.88

Money from Fundraising $4,400

Money from Second collection $3,750

Totdl $1,26112
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Corpus Christi Church e Parroquia de Corpus Christi

Retiro de Cuaresma 2025
Mirad, estamos subiendo a Jerusa-
lén..» (Mt 20,18).

Cuaresma: un tiempo para renovar
la fe, la esperanza y la caridad.
Dia: Sabado 8 de marzo 2025
Hora: 9:00 am a 4:00 pm

Lugar: Salén Domingo Savio (meeting
room)

Conferencistas:

Padre Gustavo Martagon, Padre Jhony
Chamorro,

Diacono Mynor Montepeque

>k 3k >k >k >k >k >k >k

Bible Study in English

“Your Word is a lamp unto my
feet and a light unto my path”
Psalm 119:105

Fr. Edward Liptak, SDB
Tuesday
6:00 pm—8:00pm
Zoom
To join: e-mail at
cccbiblestudy20@gmail.com

All are welcome to study
and reflect upon God’s Word.

62 Santa Rosa Ave., San Francisco, CA 94112

Youth Group “Youth Nite”

Grupo de Jovenes

Every Tuesday from 6 pm to 8:30 pm
Todos los Martes de 6 pm a 8:30 pm

Ages from 12 to 19 years old.

March 10 to March 16, 2025

Monday 7:00 PM Hall
10
Tuesday
1 6:00 PM | Youth Group Convent
7:00 PM | Cam Neocatecumenal #3 Mall
7:00 PM | Cam. Neocatecumenal #4 | Mig- Room
Wednesda 10:00 AM | ILegion 0f Mary Rectory
pratand 7:00 PM | Cam Neocatecumenal # 1 Hall
7:00 PM | Cam. Neocatecumenal #2 | M- foom
7:00 PM Hall
Thursday
13 7:00 PM | Cam. Neocatecum. Hall
Friday
14 6:30 PM | Youth Adult Youth Room
7:00 PM | Guadalupanos Rectory
9:00AM |CCD Convent, Mir Room
(envent
Saturday 7:00 PM | Cam. Neocatecum. Meeling Room
15 7:00 PM | Seguidores de Cristo Rectory
8:00 AM | RICA Convent
Sunday 10:30 AM Legion. of Mary Youth Room
16 4:00 PM | San Miguel Mtg. Room
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PARA PENSAR... by Fr Gustavo Martagbn

Mensaje del Santo Padre Francisco para la Cuaresma de 2025 sobre el tema «Caminemos juntos en
la esperanza». (1)

Queridos hermanos y hermanas:

Con el signo penitencial de las cenizas en la cabeza, iniciamos la peregrinacion anual de la santa cuaresma, en la fe
y en la esperanza. La Iglesia, madre y maestra, nos invita a preparar nuestros corazones y a abrirnos a la gracia de
Dios para poder celebrar con gran alegria el triunfo pascual de Cristo, el Sefior, sobre el pecado y la muerte, como
exclamaba san Pablo: «La muerte ha sido vencida. ¢Donde esta, muerte, tu victoria? ¢Donde esta tu aguijon?» (1
Co 15,54-55). Jesucristo, muerto y resucitado es, en efecto, el centro de nuestra fe y el garante de nuestra esperanza
en la gran promesa del Padre: la vida eterna, que ya realiz6 en El, su Hijo amado (cf. Jn 10,28; 17,3).

En esta cuaresma, enriquecida por la gracia del Ano jubilar, deseo ofrecerles algunas reflexiones sobre lo que
significa caminar juntos en la esperanzay descubrir las llamadas a la conversion que la misericordia de Dios nos
dirige a todos, de manera personal y comunitaria.

Antes que nada, caminar. El lema del Jubileo, “Peregrinos de esperanza”, evoca el largo viaje del pueblo de Israel
hacia la tierra prometida, narrado en el libro del Exodo; el dificil camino desde la esclavitud a la libertad, querido y
guiado por el Sefor, que ama a su pueblo y siempre le permanece fiel. No podemos recordar el éxodo biblico sin
pensar en tantos hermanos y hermanas que hoy huyen de situaciones de miseria y de violencia, buscando una vida
mejor para ellos y sus seres queridos. Surge aqui una primera llamada a la conversion, porque todos somos
peregrinos en la vida. Cada uno puede preguntarse: ¢como me dejo interpelar por esta condicion? ¢Estoy realmente
en camino o un poco paralizado, estatico, con miedo y falta de esperanza; o satisfecho en mi zona de confort?
¢Busco caminos de liberacion de las situaciones de pecado y falta de dignidad? Seria un buen ejercicio cuaresmal
confrontarse con la realidad concreta de algiin inmigrante o peregrino, dejando que nos interpele, para descubrir lo
que Dios nos pide, para ser mejores caminantes hacia la casa del Padre. Este es un buen “examen” para el
viandante.

En segundo lugar, hagamos este viaje juntos. La vocacidon de la Iglesia es caminar juntos, ser sinodales. Los
cristianos estan llamados a hacer camino juntos, nunca como viajeros solitarios. El Espiritu Santo nos impulsa a
salir de nosotros mismos para ir hacia Dios y hacia los hermanos, y nunca a encerrarnos en nosotros mismos.
Caminar juntos significa ser artesanos de unidad, partiendo de la dignidad comidn de hijos de Dios (cf. Ga 3,26-
28); significa caminar codo a codo, sin pisotear o dominar al otro, sin albergar envidia o hipocresia, sin dejar que
nadie se quede atras o se sienta excluido.

Message of His Holiness Pope Francis for lent 2025 “Let us journey together in hope” (1)

Dear brothers and sisters,

We begin our annual pilgrimage of Lent in faith and hope with the penitential rite of the imposition of ashes. The
Church, our mother and teacher, invites us to open our hearts to God’s grace, so that we can celebrate with great
joy the paschal victory of Christ the Lord over sin and death, which led Saint Paul to exclaim: “Death has been swal-
lowed up in victory. Where, O death, is your victory? Where, O death, is your sting?” (1 Cor 15:54-55). Indeed, Je-
sus Christ, crucified and risen, is the heart of our faith and the pledge of our hope in the Father’s great promise,
already fulfilled in his beloved Son: life eternal (cf. Jn10:28; 17:3).

This Lent, as we share in the grace of the Jubilee Year, I would like to propose a few reflections on what it means
to journey together in hope, and on the summons to conversion that God in his mercy addresses to all of us, as in-
dividuals and as a community.

First of all, to journey. The Jubilee motto, “Pilgrims of Hope”, evokes the lengthy journey of the people of Israel to
the Promised Land, as recounted in the Book of Exodus. This arduous path from slavery to freedom was willed and
guided by the Lord, who loves his people and remains ever faithful to them. It is hard to think of the biblical exodus
without also thinking of those of our brothers and sisters who in our own day are fleeing situations of misery and
violence in search of a better life for themselves and their loved ones. A first call to conversion thus comes from the
realization that all of us are pilgrims in this life; each of us is invited to stop and ask how our lives reflect this fact.
Am I really on a journey, or am I standing still, not moving, either immobilized by fear and hopelessness or reluc-
tant to move out of my comfort zone? Am I seeking ways to leave behind the occasions of sin and situations that
degrade my dignity? It would be a good Lenten exercise for us to compare our daily life with that of some migrant
or foreigner, to learn how to sympathize with their experiences and in this way discover what God is asking of us so
that we can better advance on our journey to the house of the Father. This would be a good “examination of con-
science” for all of us wayfarers.

Second, to journey together. The Church is called to walk together, to be synodal. Christians are called to walk at
the side of others, and never as lone travelers. The Holy Spirit impels us not to remain self-absorbed, but to leave
ourselves behind and keep walking towards God and our brothers and sisters. Journeying together means consoli-
dating the unity grounded in our common dignity as children of God (cf. Gal 3:26-28). It means walking side-by-
s}dg, \(/lvithout shoving or stepping on others, without envy or hypocrisy, without letting anyone be left behind or ex-
cluded.
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Corpus Christi Church e Parroquia de Corpus Christi

First Reading
10

Deuteronomy 26:4-

Moses spoke to the people, say-
ing: “The priest shall receive the
basket from you and shall set it in
front of the altar of the LORD,
your God.

Then you shall declare before the
Lord, your God, ‘My father was a
wandering Aramean who went
down to Egypt with a small
household and lived there as an
alien. But there he became a na-
tion great, strong, and numerous.
When the Egyptians maltreated
and oppressed us, imposing hard
labor upon us, we cried to the
LORD, the God of our fathers,
and he heard our cry and saw our
affliction, our toil, and our op-
pression.

He brought us out of Egypt with
his strong hand and outstretched
arm, with terrifying power, with
signs and wonders; and bringing
us into this country, he gave us
this land flowing with milk and
honey.

Therefore, I have now brought
you the first fruits of the products
of the soil which you, O LORD,
have given me.’

And having set them before the
LORD, your God, you shall bow
down in his presence.”

Responsorial Psalm 91 (cf.
15b)

Be with me, Lord, when I
am in trouble.

You who dwell in the shelter of
the Most High, who abide in the
shadow of the Almighty, say to
the LORD, “My refuge and for-
tress, my God in whom I trust.”
R.

No evil shall befall you, nor shall
affliction come near your tent,
For to his angels he has given
command about you, that they
guard you in all your ways.

R.

Upon their hands they shall bear

you up, lest you dash your foot
against a stone.

You shall tread upon the asp and
the viper; you shall trample down
the lion and the dragon.

R.

Because he clings to me, I will de-
liver him; I will set him on high
because he acknowledges my
name.

He shall call upon me, and I will
answer him; I will be with him in
distress; I will deliver him and glo-
rify him.

R.

Second Reading Romans 10:8-

13

Brothers and sisters:
What does Scripture say?
The word is near you,

in your mouth and in
your heart
—that is, the word of faith that we
preach—, for, if you confess with
your mouth that Jesus is Lord
and believe in your heart that God
raised him from the dead, you will
be saved.
For one believes with the heart
and so is justified, and one con-
fesses with the mouth and so is
saved.
For the Scripture says, No one
who believes in him will be put to
shame.
For there is no distinction between
Jew and Greek; the same Lord is
Lord of all, enriching all who call
upon him.
For “everyone who calls on the
name of the Lord will be saved.”

Verse before of Gospel
Matthew 4:4b

One does not live on bread alone,
but on every word that comes
forth from the mouth of God.

Gospel Luke 4:1-13

Filled with the Holy Spirit, Jesus
returned from the Jordan and was
led by the Spirit into the desert for
forty days, to be tempted by the
devil.

He ate nothing during those days,
and when they were over he was
hungry.

The devil said to him, “If you are
the Son of God, command this
stone to become bread.”
Jesus answered him,
“It is written, One does not live on
bread alone.”
Then he took him up and showed
him all the kingdoms of the world
in a single instant.
The devil said to him, “I shall give
to you all this power and glory; for
it has been handed over to me, and
I may give it to whomever I wish.
All this will be yours, if you worship
me.”
Jesus said to him in reply,
“It is written

You shall worship the Lord, your

God, and him alone shall you
serve.”

Then he led him to Jerusalem,
made him stand on the parapet of
the temple, and said to him, “If you
are the Son of God, throw yourself

down from here, for it is written:
He will command his angels
concerning you, to guard you,
and:
With their hands they will
support you, lest you dash your
foot against a stone.”
Jesus said to him in reply,
“It also says,
You shall not put the Lord, your
God, to the test.”
When the devil had finished every
temptation, he departed from him
for a time.

Parish Bulletin Somos el Cuerpo de Cristo » Page 7



1° Sunday of Lent / 1° Domingo de Cuaresma

March 9 / Marzo 9, 2025

Primera Lectura Deuterono-

mios 26:4-10

En aquel tiempo, dijo Moisés al
pueblo: “Cuando presentes las
primicias de tus cosechas, el sacer-
dote tomar4 el cesto de tus manos
y lo pondra ante el altar del Sefor,
tu Dios. Entonces tu diras estas
palabras ante el Senor, tu Dios:

‘Mi padre fue un arameo errante,
que bajb a Egipto y se establecid
alli con muy pocas personas; pero
luego crecid hasta convertirse en
una gran nacion, potente y nume-
rosa.

Los egipcios nos maltrataron, nos
oprimieron y nos impusieron una
dura esclavitud. Entonces clama-
mos al Sefior, Dios de nuestros pa-
dres, y el Sefor escuch6 nuestra
voz, mir6 nuestra humillacion,
nuestros trabajos y nuestra an-
gustia. El Sefior nos sac6 de Egipto
con mano poderosa y brazo protec-
tor, con un terror muy grande, en-
tre senales y portentos; nos trajo a
este pais y nos dio esta tierra, que
mana leche y miel. Por eso ahora
yo traigo aqui las primicias de la
tierra que tu, Senor, me has dado’.
Una vez que hayas dejado tus
primicias ante el Sefior, te postra-
ras ante él para adorarlo”.

Salmo Responsorial 90 (cf. 15b)

T eres mi Dios y en ti confio.

T1, que vivas al amparo del Altisi-
mo y descansas a la sombra del
todopoderoso, dile al Senor: “Tu
eres mi refugio y fortaleza; tt eres
mi Dios y en ti confio”.

R.

No te sucedera desgracia alguna,
ninguna calamidad caera sobre tu
casa, pues el Sefior ha dado a sus
angeles la orden de protegerte a
donde quiera que vayas.

R.

Los angeles de Dios te llevaran en
brazos para que no te tropieces con
las piedras, podras pisar los escor-

piones y las viboras y dominar las
fieras.

R.

“Puesto que ti me conoces y me
amas, dice el Sefior, yo te libraré y
te pondré a salvo.

Cuando td me invoques, yo te es-
cucharé, y en tus angustias estaré
contigo, te libraré de ellas y te col-
maré de honores”.

R.

Segunda Lectura Romanos

10:8-13

Hermanos: La Escritura afirma:
Muy a tu alcance, en tu boca y en
tu corazon, se encuentra la
salvacion, esto es, el asunto de la
fe que predicamos. Porque basta
que cada uno declare con su boca
que Jesus es el Sefor y que crea en
su corazon que Dios lo resucito de
entre los muertos, para que pueda
salvarse.

En efecto, hay que creer con el co-
razon para alcanzar la santidad y
declarar con la boca para alcanzar
la salvacion. Por eso dice la Escri-
tura: Ninguno que crea en él
quedara defraudado, porque no
existe diferencia entre judio y no
judio, ya que uno mismo es el Se-
nor de todos, espléndido con todos
los que lo invocan, pues todo el
que invoque al Sefior como a su
Dios, sera salvado por él.

Aclamacion antes del Evangelio
Mateo 4:4b

R. Honor y gloria a ti, Seior
Jesus.

No soélo de pan vive el hombre,
sino también de toda palabra
que sale de la boca de Dios.

R. Honor y gloria a ti, Senor
Jesus.

Evangelio Lucas 4:1-13

En aquel tiempo, Jesus, lleno del
Espiritu Santo, regreso del
Jordan y conducido por el mismo

Espiritu, se intern6 en el desierto,
donde permaneci6 durante
cuarenta dias y fue tentado por el
demonio.

No comio nada en aquellos dias y
cuando se completaron, sinti6
hambre. Entonces el diablo le di-
jo: “Si eres el Hijo de Dios, dile a
esta piedra que se convierta en
pan”. Jesus le contest6: “Esta es-
crito: No sélo de pan vive el hom-
bre”.

Después lo llevo el diablo a un
monte elevado y en un instante le
hizo ver todos los reinos de la
tierra y le dijo: “A mi me ha sido
entregado todo el poder y la gloria
de estos reinos, y yo los doy a
quien quiero. Todo esto sera tuyo,
si te arrodillas y me adoras”.
Jesus le respondi6: “Esta escri-
to: Adoraras al Sefior, tu Dios, y
a él sélo serviras”.

Entonces lo llevo a Jerusalén, lo
puso en la parte mas alta del tem-
plo y le dijo: “Si eres el Hijo de
Dios, arrdjate desde aqui, porque
esta escrito: Los angeles del Se-
fior tienen o6rdenes de cuidarte y
de sostenerte en sus manos, para
que tus pies no tropiecen con las
piedras”. Pero Jesus le respondio:
“También esta escrito: No tenta-
ras al Senor, tu Dios”.

Concluidas las tentaciones, el dia-
blo se retir6 de él, hasta que

llegara la hora.
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Corpus Christi Church e Parroquia de Corpus Christi 62 Santa Rosa Ave., San Francisco, CA 94112

Mass Intentions

Visil 5:00 PM Fr. Frans Bergmans, SDB () Fr. Gudtavo
'8t 7:00 PM Josefa Lacayo () Fr. Tom
8:00 AM Marilyn Neri (1) Fr. Tom
Sund 9:30 AM Roberto de la Paz (1) Fr. Gustavo
M‘;‘;cl?); 11:00 AM Alfredo, Jesus Armando, Jesus Sandoval (1) Fr. Gustavo
1:00 PM Hilda Mendoza (1) Fr.T.J.
5:00 PM People of Corpus Christi Fr. Jhoni
Mond 8:00 AM Consolacion Ramirez (1) Fr. Tom
Mareh 10 12:05PM  Rose Anthony (1) Fr. T.J.
7:00 PM  Fr. Eugene Walter, SDB () Fr. Jhoni
T 8:00 AM Rose Anthony (1) Fr. Gustavo
Ml:‘isl? 211)17 12:05PM  Fr. Bernard Radaham, SDB (1) Fr. Tom
7:00 PM  Fr. Louis Masoero, SDB (1) Fr. T.J.
Ash Wednesd 8:00 AM Rose Anthony (1) Fr. Tom
March 13 ) 12:05PM  Fr. Joseph Cheng, SDB () Fr. Gustavo
7:00 PM  Fr. Thomas Brown, SDB (1) Fr. Jhoni
Thursday 8:00 AM Edmundo Miranda (1) Fr. Jhoni
March 13 12:05 PM Rose Anthony (1) Fr. Gustavo
. 8:00AM  Rose Anthony (1) Fr. T.J.
MF“dﬁ s 12:05PM  (Fr. Alvin Manni, SDB 1) Fr. Tom
are 7:00 PM  Fr. Robert Stein, SDB (f) Fr. Gustavo
8:00 AM  Rose Anthony (1) Fr. Tom
Saturday 12:05 PM Rose Anthony (1) Fr. T.J.
March 15 5:00 PM  Fr. Mirko Flac, SDB (1) Fr. Gustavo
7:00 PM  Kevin Marquez (1) Fr. Jhoni

WEEKLY COLLECTIONS
$2,739.00

Second Collection Z ! )

$208.00 Oh Maria, Virgen poderosa,
T1, grande e ilustre defensora de la Iglesia;
Ta, auxilio maravilloso de 1los cristianos;
; T, terrible como ejército ordenado para la ba-
r 2 . v
Whag;ave we ggve’k talla; TG sola has destruido cada herejia en todo
we witt recewe Hack. el mundo; Ta, en las angustias, en las luchas, en
las estrecheces defiéndenos del enemigo
Remember that we need to increase our weekly Y en la hora de la muerte iacoge nuestra alma en

collection to emerge from any economic problem. el Paraiso!. Amén.
Thanks for your generosity

O Mary, powerful Virgin, great and illustrious

Recuerden que necesitamos aumentar nuestra rampart of the Church, wonderful Help of Chris-
colecta semanal para evitar todo riesgo tian, terrible as an army drawn up in battle array;
financiero. Gracias por su generosidad. you alone overcome every error in the world; in

anxieties, in struggles, in every difficulty defend
us from the enemy and at the hour of our death
receive our souls into paradise. Amen.
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